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F 3463 

LEGALIZADA EN EL MINISTERIC 

DE RELACIONES EXTERIORES DE CHILE 

FIRMA BEL Sr (a 

1B1c 201 

  

CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA ] 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO * 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION . 
(Certificate of residency in Chile) 

(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxationf 

   

    

    

    

| 
Certificado (Certificate) N* 80423 

Laura DE LAY -GAFERNANDE: 

Oficial « > Legalizaciones re A A AA 

Código de verificación (Verification code): FEJELE8V 

A 

  

  

  

  

      

5 l.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) : 

Nombre o Razón Soctal (Name) Ñ NS 

AGENCIAS UNIVERSALES S A 

Rut o número de identificación tributarla (Tax identification .. Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
number in Chile) 

96566940-K VENTA AL POR MAYOR DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS   
  

    | Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) 

E] Persona Natural (Individua!) Ed Persona Jurídica (Legal Person): O Otra Entidad (Other Entity) 

  Dirección (Address) 

Calle (Street) Comuna (Municipality) 
  

      URRIOLA 87 PISO 3 Valparaiso   
  

IL.- CERTIFICACION (Certification) 
Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador, que la persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este país por periodo comprendido 
entre el 01/01/2015 y el 31/10/2015, de acuerdo a la legislación tributaria chilena. 

  

(It is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) liable to taxes in this country for the time between 
01/01/2015 and 31/10/2015, in accordance with Chilean tax law). 

Di FICO QUE LAFRMAAN DS, CORRESPONDE Ae. a) 
LORA DEDO) db ya se AT A 

P= 
BERNARDO WILFREDO SEAMAN 

   

GONZALEZ 
25/11/2015 . : DIRECTOR DE GRANDES 
FECHA (Date) CONTRIBUYENTES 

DIRECCIÓN GRANDES CONTRIBUYENTES 

s, Teatinos N* 120 Santiago - Chile, casilla electrónica: certificados.internacionalesGBsil,cl LLL de Cte | 

El ministerio de pi de de Chile 

Certif aufanticidad de la a de 

don AD SA Conforme con el Documento 
que he 2 lenido a la Vista 

e id 

2 5 NOV 2015 
MANUEL | PLACENCIO PE PE 

NOTARIO, PÚBLICO EÑALOZA 
VALPARAISO 

        

      

        

    
             

  

  MAKA ENA GONZALEZ RAMIREZ 

ONclal de Legollzacionas (5) 

https://zeus.sii.cl/dii_doc/certificados_sii/crt_cert reside, ciaMty?5 uisolic=94 17282... 

  

   

  

       
25-11-2015



  

Ministerio 
de Relaciones Exteriores 

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO y Mowilklad Humana 

  

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N? 2276/2015 

Quien suscribe DANIA ONORA DE LEON NAZARENO, ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES. 
en la Ciudad de SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de LAURA DE LA VEGA FERNANDEZ, OFICIAL 
DE LEGALIZACIONES que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de 
este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé pública en el 

Ecuador. 

SANTIAGO, 2 de Diciembre del 2015 

   
DANIA O LEON NAZARENO E 

ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES 

  Arancel Consular: 111 15.8 

Valor: US$ 50,00 

  

1222113>> 
. LEG<<31>> <<SANTIAGO>> <<SCS30-10113, Y- 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA EN OTROS DOCUMENTOS (PERSONAS JURÍDICAS) 

| 
| 
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA A 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO : 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION 
(Certificate of residency in Chile) 

(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxalion) 

Certificado (Certificate) N* 67236 

  

Código de verificación (Verification code) :QBEABG5H 

|.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) 
  

  

  

  

Nombre o Razón.Social (Name) “ 

¡AGENCIAS UNIVERSALES S A 

Gi 
Rut o númera de identificación tributaria (Tax identification Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
number in Chile) “4 

196566940-K ¡MANIPULACION DE LA CARGA       
  

| Tipo de contribuyente (Type of laxpayer) . o | 

| Persona Natural (Individual) 1] Persona Jurídica (Legal Person) [7] Otra Entidad (Other Entity) 
4 . 

  

  

Dirección (Address) " E 
  

Calle (Street) Comuna (Municipality) 

URRIOLA 87 PISO 3 Valparaíso       
  

  

[l.- CERTIFICACION (Certification) 

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador. que'] a persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) 'sujeta a impuestos en esté baís por periodo comprendido 
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la tegislación tributaria chilena. vi 

(It is certified, for he purposes the Convention for the Aviidancé of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified in this document ís (or has been) resident in Chile and he is (or has been) líable to-taxes in this country for the time between 
01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law). 

El ministerio de Jusiicia de Cnile 
¡Certifica da dute Le ea firma de 
¡ don (ña) 

  

261 

BERNARDO WILFREDO SEAMAN 
SOMUNOL GONZALEZ . 

ANTACIONES 
CONTRIBUYENTES 

DIRECCIÓN GRANDES CONTRIBUYENTES 
  

Pa 
  

Conforme con el Documento 
tenido a Le Mister 

A Í DIC. 200 

RICARDO. MAURE, Galidaoo 
POTARIOS Pú sua deco 

                  

t cert! residencia. hun?hddNumSolic=794384... 11-12-2014 
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ad O zcunon de Relaciones Exteriores 

SN o OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO — YMoWkacPlumana 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N? 3059/2014 

- Quien suscribe WILLIAMS VIERA BUSTILLOS, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en la Ciudad de 

SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de MIGUEL REYES VARGAS, OFICIAL LEGALIZAGIONES que 

aparece en este documento original, es la misma que co la en los registros de este Consulado por lo tanto, 

certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documen e fé pública en el Ecuador. — * 
¿ 

y 

] SANTIAGO, 15 de Diciembre del 2014 

Arancel Consular; 111 15.8 

Valor: US$ 50,00 

  

RAZÓN: De conformidad con la facultad prevista en el numeral 5 

        

  

que me fue exhibido en. 

Guayaquil. 2 8 
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA 

EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO 
PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION t 

(Certificate of residency in Chile) 5 

(For the purposes of a Convention for the.Avoidance of Double Taxafion) 

    
Certificado (Certificate) N* 67239 ": 

Código de verificación (Verification cade) :ES6TORA3 - Y 

1.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of (he person) Y 

Nombre o Razón Social (Name) ¿ ¿ 

! COMPANIA CHILENA DE NAVEGACION INTEROCEANICA S.A. Í 

  

  

  

  

      
  

  

  

Rut o número de identificación tributaria (Tax identification Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
number in Chile) : 
90596000-8 TRANSPORTE MARITIMO Y DE CABOTAJE DE CARGA 

| Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) a | 

E] Persona Natural (Individual) Persona Jurídica (Legal Person) El Otra Eñtidad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) 
  

Calle (Streel) Comuna (Municipality) 

PLAZA DE LA JUSTICIA 59 alparaiso a       
  

1.- CERTIFICACION (Cenlification) 

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador, que la bérsona individualizada en et 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este vals por periodo comprendido 
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena. 

  

  

A 

(It is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) fiable to taxes ín this cóuntry for the time between 
0/01/2014 and 34/12/2014, in accordance with Chilean tax taw). . Pp 

El mimmsterio Ur 4 USUICIA de Chtte Certifica la qutenti Aer ¿te SS 04 la firma Se pa 

20 (Y al PE 
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A MMC a MUÑOT == | GONZALEZ 

Legalizada en RANA ganes “TI DIRECTOR DE GRANDES 
CONTRIBUYENTES 

Relaciones Exterlorasid DIRECCIÓN GRANDES CONTRIBUYENTES 

  

Conforme cor el Documento 
tenido a la vis e 
A a e y 1 
10 DE, 20% 

nuncadas. EA jesGisti.al 

GALLARINO 
Abr yen 
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o RES E Mister 
o zo : E Ñ i 

* REPÚBLICA DEL ECUADOR 
56 Relaciones Exteriores 

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO ;  YMovldac Humana 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 3058/2014 

* Quien suscribe WILLIAMS VIERA BUSTILLOS, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en la Ciudad de 
SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de MIGUEL REYES VARGAS, OFICIAL LEGALIZACIONES que 
aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de este Consulado por lo tanto, 
certifica que es auténtica, a fin de que el indicado docunígnto de fé pública en el Ecuador. 

SANTIAGO, 15 de Diciembre del 2014 

    

WItErAMS VIÉRÁ BUSTILLOS 
AGENTE,CONSULAR DEL ECUADOR 

Arancel Consular: 111 15,8 o ON 

Valor: US$ 50,00 e 

  

   

LEG<<154>> <<SANTIAGO>> <<790501>> 
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: formidad con la facultad prevista en 
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F 3463 - o o, Page L of 
” : y F 3463 

CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA e 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO a 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION : 
. (Certificate of residency in Chile) 

(For the purposes of a Convention for the Avoidance af Double Taxatión) 

  

Certificado (Certificate) N* 67239  ' 

  

Código de verificación (Verification code) :E5G6TORA3 

L- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) 
4 x 

  

  

  

  

      
  

  

loe 
, Nombre o Razón Social (Name) > 

COMPAÑIA CHILENA DE NAVEGACION INTEROCEANIGA S.A, DE 

Rut o número de identificación tributaria (Tax identification Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
humber in Chile) E 
190596000-8 TRANSPORTE MARITIMO Y DE CABOTAJE DE CARGA 

1 
| Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) 1 | 
  

  

[] Persona Natural (Individual) Persona Jurídica (Legal Person) [7] Otra Entidad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) A 
  

| Calle (Street) Comuna (Municipality) a 

! PLAZA DE LA JUSTICIA 59 Valparaíso 4       
  

  

M.- CERTIFICACION (Certification) 

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador, que la Persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estada) sujeta a impuestos en este pais por periodo comprendido 
entre el 03/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena. 

(lt is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified ín this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) liable to taxes in this country for the time between 
01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law). 

y Sl 
L 

BERNARDO WILEREDO SEAMNAN 

  

  

41/12/2014 GONZALEZ 
FECHA (Date) DIRECTOR DE GRANDES 

» CONTRIBUYENTES 

DIRECCIÓN GRANDES CONTRIBUYENTES 

    

https://zeus.sii.cl/dii_doc/certificados_si i/crt_cert_residencia.him?hddNumSol ic=7044] gciddTipo=RES... H1-12-2014 

1
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F 3463 

CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO 

PARA EVITAR LA DOBLE'TRIBUTACION 
. . (Certificate of residency in Chile) 

a, : . (For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxation) 

no Certificado (Certificate) N* 67236 

Código de verificación (Verification code) :QUEABG5H 

l.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of lhe person) 

Nombre o Razón Social (Name) 

¡AGENCIAS UNIVERSALES S A 

  

  

  

Rut o número de identificación tributaria (Tax identification Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
number in Chile) 

96566940-K MANIPULACION DE LA CARGA       
  

  

| Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) | 

| Persona Natural (Individual) Persona Juridica (Legal Person) [7] Otra Entidad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) 
  

Calle (Street) Comuna (Municipality) 

URRIOLA 87 PISO 3 alparaíso       
  

81.- CERTIFICACION (Certification) 

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador. que ta persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este país por periodo comprendido 
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena. 

  

(ll is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) liable to taxes in this country for the time between 
01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law). 

op 

pop o loo mt 
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po 

BERNARDO WILFREDO SEAMAN 
11/12/2014 GONZALEZ 

  

FECHA (Da idad con ta facultad prevista en el numeral 5 DIREC 

DARTE Notarial OY FE: Que la(s) fotocopia(s) que CONTRIBUYENTES ANTES 
der etn) estson) iguales) YIlos) decumentots) originalles) DIRECCIÓN GRANDES CONTRIBUYENT 

e O tias) - : 
que me fue exhibido es EY <P... fejals) 61 Bs). 

    
   

 


